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� � ঐিতে�রঐিতে�র  অব
ানঅব
ান

ঐিতে�রঐিতে�র  তথ�তথ�

ইউিনকইউিনক   আইিডআইিড ::

BGD-20.15.2023.00028

 সকশন সকশন--১১ : : ঐিত�ঐিত�   সনা$করণসনা$করণ

�� িবভাগিবভাগ

চ)*াম

��  জলা জলা

চ)*াম

�� উপেজলাউপেজলা

�� িব/ ািরতিব/ািরত  িঠক ান ািঠক ান া

�� ভূভ ূ-- অব
ানঅব
ান (( অ3াংশঅ3াংশ ))

�� ভূভ ূ-- অব
ানঅব
ান (( 6ািঘমাংশ6ািঘমাংশ ))

�� স8দােয়রস8দােয়র   ;ণী ;ণী

িশ=ী

�� স8দায়স8দায়

*ামীণ

�� ঐিতে�রঐিতে�র  ন ামন াম , (,  ( যাযা  স ংি@Aসংি@A  স8দায়স8দায়   বাবা   গাBী গাBী  ব�বহারব�বহার  কেরকের))

Chattgaian Rural Traditional Proverb

�� ঐিতে�রঐিতে�র  সংি3Vসংি3V  তথ�তথ� , (,  ( সংি@Aসংি@A  ঐিত�ঐিত�   এলাক ারএলাক ার  উেXখসহউেXখসহ  সেবZা[সেবZা[  তথ�পণূZতথ�পণূ Z))

This is under the ICH domain of Oral traditions & expressions.

�� সংি@Aসংি@A  স8দায়স8দায় (( e িলe িল ) /) /  গাBী গাBী(( e িলe িল ) , () ,  ( যারাযারা  উপাদান িটেকউপাদান িটেক   তােদরতােদর  স াংhিৃতকসাংhিৃতক   ঐিতে�রঐিতে�র  অংশঅংশ   িহস ােবিহস ােব  jীক িৃতjীক িৃত   দয় দয় ))

�� ঐিত�ঐিত�   অkশীলেনরঅkশীলেনর  
 ান
ান //অkশীলেনরঅkশীলেনর ( ( বlেনরবlেনর)  )  হারহার

Basically, the elder and rural people of Chittagong district uses these kinds of proverb in their day to day life

�� ঐিতে�রঐিতে�র  সংি3Vসংি3V  িববরণিববরণ, (,  ( ৩৫০শেsর৩৫০শেsর  মেধ �মেধ �   হওয় াহওয় া  বাvন ীয়বাvন ীয় ))

People who are living in Chittagong district and also those who are from this district use these kinds of saying.
Whenever, there comes about any moral lesson, people use the necessary verbal tradional speeches. Like the proverb
we use normally. The difference here is that all those hundreds of thousands of proverbs are in local accent.

�� ঐিতে�রঐিতে�র   ডােমইন ডােমইন  ( ( zেযাজ�zেযাজ�    3{ 3{  সমহূসমহূ ))
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 মৗিখক ঐিত� এবং অিভব�ি$
পিরেবশনা িশ=
সামািজক অkশীলন, অkBান এবং উৎসব
zকিৃত এবং মহািব~ স�িকZত �ান এবং অkশীলন
ঐিত�বাহী কা�িশ=
খাদ�

 সকশন সকশন--২২ : : ঐিতে�রঐিতে�র   �বিশA��বিশA�

�� zত�3ভােবzত�3ভােব  ঐিতে�রঐিতে�র  zিতিন িধ�zিতিন িধ�  বাবা  চচ Zারচচ Zার   স ােথস ােথ   সংি@Aসংি@A   পশাজীবী পশাজীবী// িশ=ীিশ=ী ( ( ভ িূমক াভিূমকা, ,  ন ামন াম , ,  বয়সবয়স , , িল�িল� , ,  স ামািজকসামািজক   অব
ানঅব
ান , ,  এবংএবং //অথবাঅথবা
 পশাদার পশাদার   ; িণ ; িণ// িবভাগিবভাগ  ইত�ািদইত�ািদ   সহসহ))

People of all castes and creeds use such saying based on their own accent as the accent differs from locality to locality
and also there’s an accent difference in religion basis. The elders use them most.

�� কিমউিন িটরক িমউিন িটর  অ�া�অ�া�   ল াকজন লাকজন   যারাযারা  পেরা3ভােবপেরা3ভােব  ঐিত�ঐিত�   চচ Zায়চচ Zায়    ক ান ক ান   ন ান া   ক ানভােব ক ানভােব  ভ িূমক াভিূমকা  রােখরােখ   অথবাঅথবা  এরএর  চচ Zাচচ Zা   বাবা  স8চােরস8চাের  স াহায�স াহায�   কেরকের
থােকথােক  ( (  যমন যমন , ,  ম�ম�   �তির�তির, ,  পির�দপির�দ, , zিশ3ণzিশ3ণ, , ত� াবধ ানত�াবধ ান   ইত�ািদইত�ািদ ))

More or less all the elders of this community are dirrectly involved. But the younger generation doesn’t know much of
these traditional speeches due to lack of practice .Also because the youngers are mostly living in urban areas where
local practices seldom get done.

�� ভাষ াভাষ া(( e িলe িল ) , ) ,  কথ�কথ�   /র/র(( e িলe িল ))

The local Chattgaian language.

�� ঐিতে�রঐিতে�র  চচ Zাচচ Zা   ওও  স8চােররস8চােরর  স ােথস ােথ   সংস Aৃসংস Aৃ  মতূ Zমতূ Z// বা/ববা/ব  উপাদানউপাদান  ( (  যমন যমন , ,  বাদ�য�বাদ�য� , ,  িবেশষিবেশষ    পাশাক পাশাক //
 ান
ান , ,  আচারআচার-- অkBােনরঅkBােনর  ব�গতব�গত  উপাদানউপাদান
ইত�ািদইত�ািদ , ,  যিদযিদ   থােকথােক ))

Not applicable

�� ন ারীন ারী  বাবা  অ�া�অ�া�  �ল ি�ক�লি�ক   জনেগাBীরজনেগাBীর  এইএই   ঐিত�ঐিত�   চচ Zারচচ Zার   স ােথস ােথ   িকিক   ধরেনরধরেনর  স�ক Zস�ক Z  রেয়েছরেয়েছ ??

These are commonly used in normal conversations of the villagers. Thus it just gets spread out.

�� ঐিত�ঐিত�   চচ Zারচচ Zার   ;ম;ম   িবভাজনিবভাজন   ক ীভােবকীভােব  হয়হয় ??

�� ঐিতে�রঐিতে�র   যেক ান যেক ান   িবষেয়িবষেয়   অ�অ�   যসব যসব  zথািস�zথািস�   অভ�াসঅভ�াস   বাবা  চচ Zাচচ Zা   স ংয$ুসংয$ু   হেতহেত  পােরপাের  বাবা  zেবশািধক ারzেবশািধক ার  পেতপেত  পােরপাের, ,   তমন তমন   উপাদানউপাদান  ( ( যিদযিদ
থােকথােক ))

�� কিমউিন িটরক িমউিন িটর  অ�াে�রঅ�াে�র  িনকটিনকট   স8চােররস8চােরর  প�িতপ�িত

�� স�িক Zতস�িক Zত  সং
 াসং
 া ( (  বসরকারী বসরকারী  স ং
 াসং
 া  এবংএবং   অ�া�অ�া�))

 সকশন সকশন--৩৩: : ঐিতে�রঐিতে�র   অব
াঅব
া  ( (কায Zেযাগ�তাকায Zেযাগ�তা ))

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Zাচচ Zা   িকিক    ক ান ক ান   �মিকর�মিকর  স�খুীনস�খুীন ??

�� আইনীআইনী  �মিকর�মিকর  িববরণিববরণ

Not applicable

�� হ/া�রণহ/া�রণ  �মিক�মিক  ( ( যিদযিদ   থােকথােক ))
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�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Zারচচ Zার   জ�জ�  zেয় াজন ীয়zেয় াজন ীয়   মতূ Zমতূ Z// বা/ববা/ব  উপকরণউপকরণ  িকিক    ক ান ক ান   �মিকর�মিকর  স�◌ুখ্ীনস�◌ুখ্ীন ??

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Zারচচ Zার   জ�জ�  zেয় াজন ীয়zেয় াজন ীয়   অ�অ�  িবমতূ Zিবমতূ Z  উপকরণউপকরণ  িকিক    ক ান ক ান   �মিকর�মিকর  স�◌ুখ্ীনস�◌ুখ্ীন ??

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Zারচচ Zার   সংর3েণরসংর3েণর  জ�জ�   ক ান ক ান   ব�ব
াব�ব
া   নওয় া নওয় া  হেয়েছহেয়েছ   িকিক ? (? ( যিদযিদ   থােকথােক ))

 সকশন সকশন--৪৪ : : তথ�তথ�  সং*হসং*হ //নিথপ{নিথপ{, , স�িতপ{স�িতপ{  এবংএবং  ইনেভ �টিরইনেভ �টির   এি��রএি��র   z�িতz�িত

�� তথ�তথ�   সং*েহরসং*েহর  জ�জ�  সংি@Aসংি@A  স8দায়স8দায় //  গাBী গাBী// ব�ি$েদরব�ি$েদর  স�িতস�িত

The proverbs are vastly and commonly used in the community. Anyone can use or pravtice them .I am a local here and
there’s not any problem like that.

�� সংগহৃীতসংগহৃীত  তথ�তথ�   ব�বহােররব�বহােরর  উপরউপর  িন েষধ া�ািন েষধ া�া, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

There’s no such restrictions. We just hope for no distorted practices of it.

 সকশন সকশন--৫৫ : : িরেসাস Zিরেসাস Z  প াস Zনপ াস Zন

��  ডটা ডটা  zদানকারীzদানকারী// িরেস াস Zিরেস াস Z  পারসনপারসন  ( ( ব�ি$ব�ি$ //  গাBী গাBী, ,  স8দােয়রস8দােয়র  zিতিন িধzিতিন িধ ))

Papri Mitra

�� তথ�তথ�   সং*েহরসং*েহর  তািরখতািরখ

১৭-০৫-২০২০

�� তথ�তথ�   সং*েহরসং*েহর  
 ান
ান (( e িলe িল ))

17th May,2020. Being on home ,all the informations were gathered.

 সকশন সকশন--৬৬ : :  র3া র3া    কৗশল কৗশল

�� ঐিত�িটরঐিত�িটর   র3ার র3ার  জ�জ�  স8দােয়রস8দােয়র  ¡ ারা¡ ারা  গহৃীতগহৃীত  িবদ�মানিবদ�মান    র3া র3া   ক ৗশল কৗশল

�� স8দায়স8দায়    থেক থেক   ঐিত�িটঐিত�িট    র3ার র3ার  জ�জ�  পরামশ Zপরামশ Z

 সকশন সকশন--৭৭: : সা িহত�সা িহত�, , িডসেকা*া িফিডসেকা*া িফ , , অ িডওিভজ �ুয়ালঅিডওিভজ �ুয়াল  উপকরণউপকরণ   বাবা   আকZাইেভরআকZাইেভর    রফ াের£ রফ াের£

�� সািহেত�স ািহেত�   উেXখউেXখ//তথ�স {ূতথ�স {ূ

�� অিডওিভজয়ু ালঅিডওিভজয়ু াল   স াম*ীস াম*ী  বাবা  স ংর3ণাগারসমহূসংর3ণাগারসমহূ

�� িডেhা*ািফিডেhা*ািফ   বাবা  স ংর3ণাগারসমহূসংর3ণাগারসমহূ
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স�িতস�িত  নিথনিথ//দিললদিলল

ঐিতে�রঐিতে�র  িব/ািরতিব/ািরত  নিথনিথ

ঐিতে�রঐিতে�র  ছিবছিব

 সকশন সকশন--৮৮: : ইনেভ �টিররইনেভ �টিরর   তথ�তথ�  আপেডটআপেডট  করারকরার   প�িতপ�িত

�� তথ�তথ�   সংকলকসংকলক  ( ( ব�ি$ব�ি$ //  গাBী গাBী, ,  স8দােয়রস8দােয়র  zিতিন িধzিতিন িধ   সহসহ, ,  যারাযারা  ঐিতে�রঐিতে�র  তথ�তথ�   সংকলনসংকলন   কেরেছনকেরেছন ))

Papri Mitra

�� ইনেভ�টিরেতইনেভ�টিরেত  তথ�তথ�   ন িথভ$ুন িথভ$ু   করারকরার  জ�জ�  স8দােয়রস8দােয়র  স�িতরস�িতর  তািরখতািরখ

�� তথ�তথ�   সং*েহরসং*েহর  জ�জ�  সংি@Aসংি@A  স8দায়স8দায় //  গাBী গাBী// ব�ি$েদরব�ি$েদর  স�িতস�িত

Being a member of this community,i myself gathered all these informations with the help of elders.

�� ঐিতে�রঐিতে�র  বতZমানবতZমান   অব
াঅব
া

িবেলােপর �মিক রেয়েছ

�� ঐিতে�রঐিতে�র  বতZমানবতZমান   অব
ারঅব
ার  সংি3Vসংি3V  িববরণিববরণ, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

Threatened with extinction

 সকশন সকশন--৯৯ : : স8দােয়রস8দােয়র   পরামশZপরামশZ

�� কিমউিন িটক িমউিন িট   সদ¦েদরসদ¦েদর// িবেশষ�েদরিবেশষ�েদর//ধ ারকরাধ ারকরা  কতZৃককতZৃক   উপাদান িটরউপাদান িটর   র3ার র3ার  জ�জ�  পরামেশ Zরপরামেশ Zর   সংি3Vসংি3V  িববরণিববরণ, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

By practicing more and more .And by spreading this unique verbal speeches we can be able to safeguard ths tradition.

�� সংগহৃীতসংগহৃীত  তথ�তথ�   ব�বহােররব�বহােরর  উপরউপর  িবিধ িন েষেধরিবিধ িন েষেধর  সংি3Vসংি3V  িববরণিববরণ, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

 সকশন সকশন--১০১০: : নিথনিথ //ড¨েম�টড¨েম�ট  আপেলাডআপেলাড  ক�নক�ন
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